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[

(Resoluties, aanbevelingen en adviezen)

ADVIEZEN

EUROPESE COMMISSIE

ADVIES VAN DE COMMISSIE
van 19 maart 2010

overeenkomstig artikel 37 van het Euratom-Verdrag betreffende het gewijzigde plan voor de lozing
van radioactieve afvalstoffen van de Magnox-splijtstofbehandelingsinstallatie op de Sellafieldlocatie
in het Verenigd Koninkrijk

(Alleen de Engelse tekst is authentiek)

(2010/C 72/01)

Op 17 september 2009 heeft de Europese Commissie overeenkomstig artikel 37 van het Euratom-Verdrag
van de Britse regering algemene gegevens ontvangen betreffende het gewijzigde plan voor de lozing van
radioactieve afvalstoffen van de Magnox-splijtstofbehandelingsinstallatie op de Sellafieldlocatie in het Ver-
enigd Koninkrijk.

Op basis van deze algemene gegevens en de aanvullende door de Commissie op 17 september 2009
opgevraagde en door de Britse autoriteiten op 14 december 2009 verstrekte informatie brengt de Com-
missie, na raadpleging van de groep van deskundigen, het volgende advies uit:

1. de afstand tussen de Magnox-splijtstofbehandelingsinstallatie en het dichtste punt in een andere lidstaat,
in dit geval lerland, bedraagt 180 km;

2. de geplande wijziging houdt uitsluitend een verhoging in van de toegestane grenswaarde voor de emissie
van Antimoon-125 in de lucht;

3. bij een normale exploitatie veroorzaakt de geplande wijziging voor inwoners van andere lidstaten geen
voor de volksgezondheid in andere lidstaten significante blootstelling aan straling;

4. in het geval van een niet-geplande lozing van radioactieve effluenten ten gevolge van een ongeval van het
type en de omvang als bedoeld in de oorspronkelijke algemene gegevens, zijn de door de bevolking in
andere lidstaten opgelopen stralingsdoses naar verwachting onbetekenend voor de volksgezondheid.

Concluderend is de Commissie van mening dat de uitvoering van het gewijzigde plan voor de verwijdering
van radioactieve afvalstoffen van de Magnox-splijtstofbehandelingsinstallatie op de Sellafieldlocatie in het
Verenigd Koninkrijk, zowel bij normale bedrijfsvoering als bij een ongeval van het type en de omvang als
bedoeld in de algemene gegevens, niet het risico doet ontstaan van radioactieve besmetting van het water, de
bodem of het luchtruim van een andere lidstaat.

Gedaan te Brussel, 19 maart 2010.

Voor de Commissie
Giinther OETTINGER

Lid van de Commissie
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II

(Mededelingen)

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN
DE EUROPESE UNIE

EUROPESE COMMISSIE

Goedkeuring van de steunmaatregelen van de staten in het kader van de bepalingen van de artikelen
87 en 88 van het EG-Verdrag

Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt

(Voor de EER relevante tekst)

(2010/C 72/02)

Datum waarop het besluit is genomen 20.11.2009
Referentienummer staatssteun N 282/09
Lidstaat Nederland
Regio —

Benaming van de steunregeling en/of naam
van de begunstigde

Onderzoekfonds aanvoersector

Rechtsgrondslag

Verordening financiering onderzoeksprojecten aanvoersector 2008; In-
stellingsbesluit Productschap Vis; Wet op de bedrijfsorganisatie; Verorde-
ning tot instelling van een fonds voor de aanvoersector 2007

Type maatregel

Steunregeling

Doelstelling

Steun voor onderzoek en ontwikkeling

Vorm van de steun

Individuele subsidies en vergoeding van kosten

Begrotingsmiddelen Ca. 146 000 EUR per jaar
Maximale steunintensiteit Max. 100 %

Looptijd (periode) Onbeperkt

Economische sectoren Visserij

Naam en adres van de steunverlenende auto-

Productschap Vis

riteit Postbus 72
2280 AB Rijswijk
NEDERLAND
Andere informatie Jaarverslag

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nl.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nl.htm
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Datum waarop het besluit is genomen 20.11.2009
Referentienummer staatssteun N 283/09
Lidstaat Nederland
Regio —

Benaming van de steunregeling enfof naam | Onderzoek- en projectenfonds groothandelssector
van de begunstigde

Rechtsgrondslag Verordening financiering projecten groothandelsector 2008; Instellings-
besluit Productschap Vis; Wet op de bedrijfsorganisatie; Verordening tot
instelling van een fonds voor de groothandelssector 2007

Type maatregel Steunregeling

Doelstelling Steun voor onderzoek en ontwikkeling en steun voor voorlichting-
sactiviteiten

Vorm van de steun Individuele subsidies en vergoeding van kosten

Begrotingsmiddelen Ca. 265 000 EUR per jaar

Maximale steunintensiteit Max. 100 %

Looptijd (periode) Onbeperkt

Economische sectoren Visserij

Naam en adres van de steunverlenende auto- | Productschap Vis

riteit Postbus 72
2280 AB Rijswijk
NEDERLAND
Andere informatie Jaarverslag

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nlhtm

Datum waarop het besluit is genomen 27.8.2009
Referentienummer staatssteun N 369/09
Lidstaat Duitsland
Regio Freistaat Sachsen

Benaming van de steunregeling enfof naam | Produktionsschulorientierte Qualifizierungs- und Beschiftigungsvorhaben
van de begunstigde fir benachteiligte junge Menschen

Rechtsgrondslag Richtlinie des Sichsischen Staatsministeriums fiir Soziales und des Sach-
sischen Staatsministeriums fiir Umwelt und Landwirtschaft

Type maatregel Steunregeling

Doelstelling Werkgelegenheid

Vorm van de steun —

Begrotingsmiddelen Voorziene jaarlijkse uitgaven: 2,5 miljoen EUR; Totaal van de voorziene
steun: 5 miljoen EUR

Maximale steunintensiteit Maatregel die geen steun vormt



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nl.htm
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Looptijd (periode)

1.9.2009-31.8.2011

Economische sectoren

Naam en adres van de steunverlenende auto-
riteit

Sichsisches Staatsministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Wilhelm-Buck-Str. 2

01097 Dresden

DEUTSCHLAND

Andere informatie

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nlhtm

Datum waarop het besluit is genomen 26.11.2009
Referentienummer staatssteun N 575/09
Lidstaat Spanje
Regio —

Benaming van de steunregeling enfof naam
van de begunstigde

Prérroga del régimen N 308/08 de ayudas a la reestructuracién de PYME
en crisis en la Region de Murcia, Espafia

Rechtsgrondslag

Ley 38/2003 de 17 de noviembre de 2003, Real Decreto 887/2006 de
21 de julio de 2006, Ley 7/2005 de 28 de noviembre de 2005 y Ley
9/2006 de 23 de noviembre de 2006.

Type maatregel

Steunregeling

Doelstelling

Herstructurering van ondernemingen in moeilijkheden

Vorm van de steun

Garantie, Zachte lening, Directe subsidie

Begrotingsmiddelen

Voorziene jaarlijkse uitgaven: 20 miljoen EUR; Totaal van de voorziene
steun: 60 miljoen EUR

Maximale steunintensiteit

Looptijd (periode)

10.10.2009-31.12.2012

Economische sectoren

Alle sectoren

Naam en adres van de steunverlenende auto-
riteit

Instituto de Fomento de la regién de Murcia

Andere informatie

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nl.htm

Datum waarop het besluit is genomen

17.12.2009

Referentienummer staatssteun

N 677/09

Lidstaat

Verenigd Koninkrijk

Regio
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Benaming van de steunregeling en/of naam
van de begunstigde

Prolongation of the financial support measures to the banking industry
in the UK

Rechtsgrondslag

Common Law Powers of the Treasury supported by section 228 of the
Banking Act 2009

Type maatregel

Steunregeling

Doelstelling

Opheffing van een ernstige verstoring van de economie

Vorm van de steun

Garantie, Andere kapitaalmaatregelen

Begrotingsmiddelen

Totaal van de voorziene steun: 300 000 miljoen GBP

Maximale steunintensiteit

Looptijd (periode)

1.1.2010-28.2.2010

Economische sectoren

Beperkt tot de financiéle dienstverlening

Naam en adres van de steunverlenende auto-
riteit

The Commissioners of Her Majesty’s Treasury

Andere informatie

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nl.htm
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Goedkeuring van steunmaatregelen van de staten op grond van de artikelen 107 en 108 van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie

Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt

(Voor de EER relevante tekst)

(2010/C 72/03)

Datum waarop het besluit is genomen 20.11.2009
Referentienummer staatssteun N 349/09
Lidstaat lerland
Regio —

Benaming van de steunregeling enfof naam
van de begunstigde

Credit Institutions Eligible Liabilities Guarantee Scheme

Rechtsgrondslag

The Credit Institutions (Financial Support) Act 2008 as amended

Type maatregel

Steunregeling

Doclstelling

Opheffing van een ernstige verstoring van de economie

Vorm van de steun

Garantie

Begrotingsmiddelen

[-10)

Maximale steunintensiteit

Looptijd (periode)

1.12.2009-1.6.2010

Economische sectoren

Naam en adres van de steunverlenende auto-
riteit

The Minister, acting on behalf of the Government, in accordance with
the Act

Department of Finance

Government Building

Upper Merrion Street

Dublin 2

IRELAND

Andere informatie

(*) Zakengeheim

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nlhtm
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Goedkeuring van steunmaatregelen van de staten op grond van de artikelen 107 en 108 van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie

Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt

(Voor de EER relevante tekst)

(2010/C 72/04)

Datum waarop het besluit is genomen 9.2.2010
Referentienummer staatssteun N 692/09
Lidstaat Nederland
Regio —

Benaming van de steunregeling en/of naam
van de begunstigde

Subsidieregeling innovatieve zeescheepsbouw

Rechtsgrondslag Kaderwet EZ-subsidies; Experimentele kaderregeling subsidies innovatie-
projecten.

Type maatregel Steunregeling

Doelstelling Innovatie

Vorm van de steun

Directe subsidie

Begrotingsmiddelen

Voorziene jaarlijkse uitgaven 20 mln EUR; Totaal van de voorziene steun
60 mIn EUR

Maximale steunintensiteit

20 %

Looptijd (periode)

1.1.2010-31.12.2011

Economische sectoren

Beperkt tot de scheepsbouw

Naam en adres van de steunverlenende auto-
riteit

Ministerie van Economische Zaken
Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

NEDERLAND

Andere informatie

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nl.htm

Datum waarop het besluit is genomen 2.2.2010
Referentienummer staatssteun N 2/10
Lidstaat Spanje
Regio —

Benaming van de steunregeling en/of naam
van de begunstigde

Régimen de ayuda de salvamento y reestructuracién de empresas en
crisis en la Comunidad de Castilla y Leén

Rechtsgrondslag

Orden EYE[519/2009 de 5 de marzo de 2009; Orden EYE[2228/2009
de 30 de noviembre de 2009.

Type maatregel

Steunregeling
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Doelstelling

Redding van ondernemingen in moeilijkheden, Herstructurering van on-
dernemingen in moeilijkheden

Vorm van de steun

Zachte lening, Garantie, Rentesubsidie

Begrotingsmiddelen

Voorziene jaarlijkse uitgaven 20 mln EUR; Totaal van de voorziene steun
60 mln EUR

Maximale steunintensiteit

Looptijd (periode)

10.10.2009-9.10.2012

Economische sectoren

Energie, Beperkt tot de motorvoertuigenindustrie, Beperkt tot de textiel-
sector

Naam en adres van de steunverlenende auto-
riteit

Agencia de Inversiones y Servicios

C/ Jacinto Benavente, 2

47195 Arroyo de la Encomienda, Valladolid
ESPANA

Andere informatie

De tekst van de beschikking in de authentieke ta(a)l(en), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is

beschikbaar op site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_nlhtm
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie
(Zaak COMP/M.5729 — Bank of America/Barclays Bank/DSI International)
(Voor de EER relevante tekst)

(2010/C 72/05)

Op 25 februari 2010 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde
concentratie en deze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is
gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad. De volledige
tekst van de beschikking is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na ver-
wijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar:

— op de website Concurrentic van de Commissie, afdeling fusies (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Deze website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebeschikkin-
gen op te zoeken, onder meer op: naam van de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector;

— in elektronische vorm op de Eur-Lex-website (http://eur-lex.curopa.cufen/index.htm) onder document-
nummer 32010M5729. EUR-Lex biedt online-toegang tot de communautaire wetgeving.

Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie
(Zaak COMP/M.5638 — Huntsman/Tronox Assets)
(Voor de EER relevante tekst)

(2010/C 72/06)

Op 18 december 2009 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde
concentratie en deze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is
gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad. De volledige
tekst van de beschikking is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na ver-
wijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar:

— op de website Concurrentiec van de Commissie, afdeling fusies (http://ec.europa.cu/competition/
mergers|/cases/). Deze website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebeschikkin-
gen op te zoeken, onder meer op: naam van de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector;

— in elektronische vorm op de Eur-Lex-website (http://eur-lex.curopa.cufen/index.htm) onder document-
nummer 32009M5638. EUR-Lex biedt online-toegang tot de communautaire wetgeving.
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IV

(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN

INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

EUROPESE COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (')
19 maart 2010
(2010/C 72/07)

1 euro =

Munteenheid Koers Munteenheid Koers
usD US-dollar 1,3548 AUD Australische dollar 1,4727
JPY Japanse yen 122,86 CAD Canadese dollar 1,3666
DKK Deense kroon 7,4409 HKD  Hongkongse dollar 10,5128
GBP Pond sterling 0,89450 NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,9045
SEK Zweedse kroon 9,6775 SGD Singaporese dollar 1,8906
CHF Zwitserse frank 1,4374 KRW  Zuid-Koreaanse won 1 534,66
ISK IJslandse kroon ZAR Zuid-Afrikaanse rand 9,8958
NOK Noorse kroon 7,9730 CNY Chinese yuan renminbi 9,2486
BGN Bulgaarse lev 1,9558 HRK Kroatische kuna 7,2600
CZK Tsjechische koruna 25,365 IDR Indonesische roepia 12 336,82
EEK Estlandse kroon 15,6466 MYR Maleisische ringgit 4,4753
HUF Hongaarse forint 262,70 PHP Filipijnse peso 61,698
LTL Litouwse litas 3,4528 RUB Russische roebel 39,6750
LVL Letlandse lat 0,7079 THB Thaise baht 43,731
PLN Poolse zloty 3,8795 BRL Braziliaanse real 2,4302
RON Roemeense leu 4,0820 MXN Mexicaanse peso 16,9574
TRY Turkse lira 2,0776 INR Indiase roepie 61,6500

(") Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentickoers.
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\%

(Adviezen)

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN DE
GEMEENSCHAPPELIJKE HANDELSPOLITIEK

EUROPESE COMMISSIE

Bericht van het naderend vervallen van bepaalde antidumpingmaatregelen

(2010/C 72/08)

1. Overeenkomstig artikel 11, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad van 30 november
2009 betreffende beschermende maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de
Europese Gemeenschap (') maakt de Europese Commissie bekend dat de hieronder vermelde antidumping-
maatregelen op de in de onderstaande tabel vermelde datum zullen vervallen, tenzij een nieuw onderzoek
wordt geopend overeenkomstig de volgende procedure.

2. Procedure

De producenten van de Unie kunnen een schrifteliik verzoek om een nieuw onderzoek indienen. Dit
verzoek moet voldoende bewijsmateriaal bevatten dat bij het vervallen van de maatregelen voortzetting
of herhaling van dumping en schade waarschijnlijk is.

Indien de Commissie besluit een nieuw onderzoek naar de betrokken maatregelen te openen, zullen de
importeurs, de exporteurs, de vertegenwoordigers van het land van uitvoer en de producenten van de Unie
in de gelegenheid worden gesteld de in het verzoek om een nieuw onderzoek verstrekte informatie aan te
vullen, te weerleggen of te becommentariéren.

3. Termijn

De producenten van de Unie kunnen een schriftelijk verzoek tot opening van een nieuw onderzoek
indienen, dat de Europese Commissie, directoraat-generaal Handel (Eenheid H-1), N-105 4/92, 1049 Brussel,
BELGIE (%), ten minste drie maanden voor de in de onderstaande tabel vermelde datum moet ontvangen.

4. Dit bericht wordt bekendgemaakt overeenkomstig artikel 11, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1225/2009.

Land(en) van oorsprong of

Product . Maatregelen Referentie Vervaldatum
van uitvoer
Gietstukken | Volksrepubliek China | Antidumping- Verordening (EG) nr. 12122005 van de 30.7.2010
recht Raad (PB L 199 van 29.7.2005, blz. 1),

laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 500/2009 van de Raad (PB L 151 van
16.6.2009, blz. 6)

Verbintenis Besluit 2006/109/EG van de Commissie
(PB L 47 van 17.2.2006, blz. 59)

() PB L 343 van 22.12.2009, blz. 51.
(2) Fax +32 22956505.
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PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID

EUROPESE COMMISSIE

STEUNMAATREGELEN VAN DE STATEN — GRIEKENLAND

Steunmaatregel C 3/10 (ex NN 39/09) — In 2008 en 2009 door de Organismos Ellenikon Georgikon
Asfaliseon (ELGA) verrichte compensatiebetalingen

Uitnodiging om opmerkingen te maken overeenkomstig artikel 108, lid 2, van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie

(2010/C 72/09)

De Commissie heeft Grickenland bij schrijven van 27 januari. 2010, dat na deze samenvatting in de
authentieke taal is weergegeven, in kennis gesteld van haar besluit tot inleiding van de procedure van
artikel 108, lid 2, VWEU ten aanzien van de bovengenoemde steunregeling.

Belanghebbenden kunnen hun opmerkingen kenbaar maken door deze binnen één maand vanaf de datum

1

van bekendmaking van deze samenvatting en het daaropvolgende schrijven te zenden aan:

Europese Commissie

Directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

Directoraat M. Landbouwwetgeving
Eenheid M.2. Mededinging
Wetstraat 130 5/94

1049 Brussel

BELGIE

Fax +32 22967672

Deze opmerkingen zullen ter kennis van Griekenland worden gebracht. Een belanghebbende die opmer-
kingen maakt, kan, met opgave van redenen, schriftelijk verzoeken om vertrouwelijke behandeling van zijn

identiteit.

SAMENVATTING

1. PROCEDURE

Nadat de Commissie via de pers weet had gekregen van de
betrokken steun, werd op 4 februari 2009 een bilaterale
vergadering met de Grickse autoriteiten gehouden. Na die
vergadering hebben de Griekse autoriteiten gegevens toe-
gestuurd bij brief van 9 februari 2009, die op dezelfde dag
is geregistreerd.

Bij brieven van 23 februari 2009, 4 mei 2009, 13 juli
2009 en 14 september 2009 heeft de Commissie Grieken-
land om inlichtingen over deze maatregelen verzocht. De
Griekse autoriteiten hebben de diensten van de Commissie
geantwoord bij brieven van 20 maart 2009, geregistreerd
op 24 maart 2009, van 16 juni 2009, geregistreerd op
22 juni 2009, van 18 augustus 2009, geregistreerd op
19 augustus 2009 en van 16 november 2009, geregis-
treerd op 23 november 2009.

2. BESCHRIJVING VAN DE MAATREGEL

Het interministerieel besluit van 30 januari 2009 voorzag
in vergoedingen ten bedrage van 425 miljoen EUR die de

Organismos Ellenikon Georgikon Asfaliseon (Griekse orga-
nisatie voor landbouwverzekeringen — hieronder ELGA)
aan telers moest uitbetalen voor schade die sommige
plantaardige teelten als gevolg van de slechte weersomstan-
digheden hadden opgelopen. In hun toelichtingen over
deze steun hebben de Griekse autoriteiten verduidelijkt
dat de betrokken vergoedingen in 2009 aan de telers
zijn betaald.

Volgens de gegevens die de Griekse autoriteiten over deze
maatregel hebben verstrekt, haalde ELGA in 2008 zijn
inkomsten ten belope van 88 353 000 EUR uit bijzondere
verzekeringsbijdragen die de telers moesten betalen om
deel te hebben aan het verzekeringsstelsel van ELGA, dat
landbouwbedrijven een minimumbescherming tegen na-
tuurlijke risico’s biedt, en ten belope van 444 miljoen
EUR uit een lening die ELGA voornamelijk had afgesloten
om de telers in 2008 vergoedingen ten bedrage van
386 986 648 EUR te betalen voor de door de verzekering
gedekte schadegevallen.
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Om de betrokken schadevergoedingen te betalen heeft
ELGA bij een bank twee leningen afgesloten met waarborg
van de Griekse staat. De eerste lening van 444 miljoen
EUR betreft de in 2008 betaalde schadevergoedingen en
zal van 2009 tot en met 2018 worden terugbetaald en de
tweede lening van 425 miljoen EUR betreft de in 2009
betaalde schadevergoedingen en zal van 2010 tot en met
2019 worden terugbetaald.

3. VOORLOPIGE BEOORDELING

Op basis van de informatie waarover de Commissie be-
schikt, komt zij in dit stadium tot de conclusie dat de
betrokken maatregelen onder artikel 107, lid 1, VWEU
vallen en als staatssteun moeten worden aangemerkt. De
steun is immers toegekend aan landbouwbedrijven die ac-
tief zijn op een concurrenti¢le markt. Bovendien is deze
steun toegekend uit staatsmiddelen, aangezien ELGA, de
instantie die de steun heeft verleend, een privaatrechtelijke
rechtspersoon is die volledig in handen van de staat is en
waarvan de dienstverrichtingen met staatsmiddelen worden

bekostigd (1).

Voorts vormen de door ELGA aan de landbouwers be-
taalde schadevergoedingen een financieel voordeel voor
de begunstigden. De selectiviteit van de maatregel vloeit
voort uit het feit dat de schadevergoedingen van ELGA
slechts voor bepaalde landbouwproducties worden uit-
gekeerd.

Voor zover de schadevergoedingen die ELGA in het kader
van het verplichte verzekeringsstelsel heeft betaald, zijn
gefinancierd uit de bijzondere verzekeringsbijdragen, kan
worden aangenomen dat zij geen onverschuldigd voordeel
aan de begunstigden hebben opgeleverd. In het voorlig-
gende geval zijn de schadevergoedingen die in 2008 aan
de telers zijn betaald (386 986 648 EUR) en die welke in
2009 zijn betaald en zijn gefinancierd uit de lening van
425 miljoen EUR en uit de verplichte bijzondere verzeke-
ringsbijdragen van 2009, evenwel slechts gedeeltelijk gefi-
nancierd uit de verplichte bijzondere verzekeringsbijdragen
(in 2008 liepen deze bijdragen op tot 88 353 000 EUR;
het bedrag van de bijdragen voor 2009 is nog niet bekend,
maar ligt wellicht in dezelfde orde van grootte als dat van
2008).

Uit de gegevens die de Griekse autoriteiten hebben ver-
strekt over de stand van de jaarlijkse rente- en afschrij-
vingstranches voor de twee leningen die ELGA heeft
aangegaan om de betrokken schadevergoedingen te beta-
len, kan niet anders dan worden afgeleid dat ELGA niet in
staat zal zijn om die jaartranches via de bijzondere ver-
zekeringsbijdragen van de telers in een periode van tien
jaar terug te betalen. Bovendien hebben de Griekse auto-
riteiten laten weten dat zij overwegen het percentage van
de bijzondere verzekeringsbijdrage op te trekken om de
inkomsten van ELGA te verhogen. De gegevens die over

(") Zie het arrest van het Hof van 22 mei 2003, Freskot AE/Elliniko
Dimosio, C-355/2000, rechtsoverweging 81.

(10)

(11)

(12)

(13)

de verhoging van de inkomsten van ELGA zijn verstrekt,
zijn evenwel niet precies genoeg om te kunnen conclude-
ren dat een dergelijke verhoging zal volstaan om de be-
trokken leningen terug te betalen en de telers tijdens de
betrokken jaren een schadevergoeding te betalen.

Daarom concludeert de Commissie in dit stadium dat de
schadevergoedingen die ELGA in 2008 en 2009 in het
kader van het verplichte verzekeringsstelsel heeft uitbe-
taald, onder artikel 107, lid 1, VWEU vallen en staatssteun
vormen wat de delen betreft die niet zijn gefinancierd met
inkomsten uit de verplichte bijzondere bijdragen.

Aangezien de steun is toegekend en betaald zonder vooraf
te zijn aangemeld, gaat het om onrechtmatige steun in de
zin van artikel 1, onder f), van Verordening (EG)
nr. 659/1999.

In dit stadium kan de Commissie niet concluderen dat de
steun verenigbaar is. Aangezien de Griekse autoriteiten
staande hebben gehouden dat de betrokken maatregelen
geen staatssteun vormen, beschikt de Commissie in dit
stadium niet over de nodige gegevens om te kunnen na-
gaan of de steun verenigbaar is met de Communautaire
richtsnoeren voor staatssteun in de landbouw- en de bos-
bouwsector 2007-2013 (?). Het gaat hierbij meer bepaald
om hoofdstuk V.B van de richtsnoeren: steun ter vergoe-
ding van schade aan de landbouwproductie of aan de land-
bouwproductiemiddelen.

Aangezien de Griekse autoriteiten geen enkele andere
rechtsgrond hebben aangevoerd, valt in dit stadium niet
uit te sluiten dat de steun moet worden beschouwd als
exploitatiesteun, anders gezegd steun die erop gericht is de
landbouwbedrijven te vrijwaren van kosten die zij zelf
normaliter voor het dagelijks beheer of de normale be-
drijfsvoering hadden moeten dragen. Dergelijke steun
moet in beginsel als onverenigbaar met de interne markt
worden beschouwd.

Daarom betwijfelt de Commissie, op basis van de infor-
matie waarover zij beschikt en na haar voorlopige beoor-
deling, of de door ELGA in 2008 en 2009 betaalde scha-
devergoedingen met de interne markt verenigbaar zijn en
heeft zij besloten de procedure van artikel 108, lid 2,
VWEU in te leiden. Overeenkomstig artikel 14 van Ver-
ordening (EG) nr. 659/1999 van de Raad moet elke on-
rechtmatige steun die als onverenigbaar met de gemeen-
schappelijke markt is aangemerkt, van de begunstigde wor-
den teruggevorderd, tenzij dit in strijd zou zijn met een
algemeen beginsel van het Gemeenschapsrecht.

TEKST VAN DE BRIEF

LA e mapovang, 1 Emttponn) éxer v Tipn va evipepoocel Ty
ENGda ot agou ekétace Tic minpogopieg mou diEdesav ot apyes

() PB C 319 van 27.12.2006, blz. 17.
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00G OXETIKG PE TO HETPO TOU AVAQPEPETAL OTO UERA, AMOPACLOE VL
ket ) dadikacia mou mpofAénetar oto apdpo 108 mapdypagog
2 ¢ ouvdnkne yia ™ Aertoupyia g Eupwnaikic 'Eveong
(ZAEE) (1).

(1)

1. AIAAIKATIA

Xe ouveela TG evipepwons s Emtponic ano tov Tumo yia
TG avTIoTaDoTIKEG MANPOpEG UYoug 425 ekat. eupe mou
npofAénetan va katafAndouv and tov Opyaviopod ENAnvikav
Tewpyikav Aogahicewv (egegne E.AT.A) petd and dwapa-
pupiec peydhou apwpou yeopyov oty EAada tov lavoud-
plo tou 2009 Noyw tov {quev mou uméoTioav Katd T
dapkeia tou €roug 2008 efartiag duopevav kaipikdy ouv-
kv, oug 4 defpouapiov 2009 mpaypatonowdnke dipepric
ouvavton pe TG eMNnviké apyés. Metd ) cuvavinon aut,
ot eNnvikés apyés dafifacav mAnpogopieg oxetika pe To &v
\oyo pgtpo pe emotol) me 9Ing defpouapiov 2009, 1) omoia
TPOTOKOANINKE audnpepov.

Me emotohr g pe nuepopnvia 23 defpouapiov 2009, 1
Enttponny {fjmoe ovpmAnpopatikés mAnpogopies. Eidikotepa,
{moe and tig eA\nvikés apyes va dadécouv oty Emrtporr)
otolela  oyeukd pe Toug mopous tou EATA. mou
TPOEPXOVTAL aMod Ta £60da TG €OIKNG AOQPAALOTIKIG EGQPOPAS
yia o €106 2008, kadog Kal oTorKela OYETIKA 1€ T MOOA TOU
katapAndnkav anod tov E.AT.A. yua to étog 2008 oto mhaicto
MG aoQaNOTIKAG KAAUYNG.

Ot eNvikég apyéc amdvtnoav e €emoToN] pe npepopvia
20 Maptiov 2009, n omoia TPWTOKONAINKE  OTIG
24 Maptiou 2009. Me v avotépo €moTor), ot eENANVIKEG
apYES AMAVTNOav 0T OXETIKO aiTnpa ¢ Emttponic ot yia g
ev Aoy avtiotadpiotikes mnpopés o EATA. elye ouvapel
davelo Uyoug 425 ekat. euped KaJOG Kar &va akopn davelo
Uyoug 444 exat. eupod, HEYANO HEPOC TOU OMOIOU ElXE O
otoxo TV katafolr anolnuoceny katd T Odpkel TOU
¢toug 2008 yia {nuies 0T QUTIK mapaywyr Kar o (oo
Ke@alato, ot omoieg mpokAdnkav eniong and aitia mou KaAU-
nrovtan and tov E.ATLA. Ot unnpeoteg ¢ Enttponic {itoav
CUPTANPORATIKEG TIANPOYOPIEG e EMOTONT TOUG LE TJHEPOL-
nvia 4 Maiou 2009. Me v ev Aoyw emotodr], ot umnpeoieg
¢ Emtpomrs €dwoav ot eNnvikés apyég mpoveopia 10
EPYUOLHOV THEPOV BOTE VO AMAVINOOUV, EMONUAVOVTAG OTL
av dev UMGPZEL amMAVTNON €K HEPOUC TWV apXOV EMQUAQ-
ooovtav va mpoteivouy otnv Emrtponny va amooteilet diatayr)
napoxtc minpogoplov duvapel Tou apdpou 10 mapaypagog 3
tou kavoviopou (EK) api. 659/1999 tou Zupfouliov g
22a¢ Maptou 1999 yia 1w Déomion Aemtopepdv Kavovey
epappoyns tou apdpou 93 (katomv apdpo 88) ¢ cuvdnkng
EK (3.

H Moviun Avunpoooneia ¢ ENadag oty Eupoenaikr
Evoon, agol améotet\e emoTolr] pe nuepopnvia 27 Maiou
2009, n onoila mpwtokoANndnke otg 28 Maiou 2009, {nt-

(") Ano v 1n Aexepfpiou 2009, ta apdpa 87 kar 88 g ouvdrkng EK
gywav ta apdpa 107 kar 108 avtictorya g ZAEE. Ot dvo oeipég
datdEewv eivar kat ovoiav Opotes. Na TG avaykes TG mapovoag
anogaong, ot mapanopnés ota apdpa 107 ka 108 g TAEE, omou
unapyouv, o TPEMEL vaL voeitar oL avagepoviar ota apdpa 87 kar 88
avtiotoya g ouvdnkne EK.

() EE L 83 m¢ 27.3.1999, o. 1.

OVTAG GUUMAPOUATIKY TPOVECHIA 5 €PYACHIGY MHEPLY, TV
onola ot unnpeoies g Emttponrg anodéxdnkav, kotvomoinoe
omv Emtponr) v andavinon tev eNAnVIKOV apXov e emi-
oToAr TG e npepopnvia 16 Iouviou 2009, n onoia mpwTo-
koAMjnke otig 22 louviou 2009. Me emotolr] Toug pe np-
epopnvia 13 Toukiou 2009, ot umnpeoieg g Emtpornrg ev-
nuépwcay TG ENVIKEG apyeg OTL To HETPO TRV anmolHOCELY
Upoug 425 exat. eupe yia to £tog 2009 eixe kataywpnlel og
katayyehia apw. CP 196/2009 kot 0t t0 péTpo TV anol-
npoceov Uypoug 444 exat. eupd mou katafAidnkav to 2008
eiye Dewpnlel, ©¢ mMPOG TO THAHA TOU AQOpoUsE TG amol-
NWeoES yia {npieg mou mpokAUnkav and aitia mou Ka\U-
nrovtar and tov EATA., ¢ mapavopn evioxuon katd Tnv
éwola Tou apdpou 2 ot) Tou kavoviopou (EK) apw.
659/1999 tou ZupPouliou (}) kar eiye kataywprdel pe
apwpd NN 39/09. Me v avotépo emotolr), n Emtpom)
{moe mAnpogopies divovtag mpodeopia 15 epydotpov np-
EPOV aMO TV MHEPOUNVIQ AMOGTOANG TNG &V ANOY® EMOTOM)S.

Me emotoM) toug pe nuepopnvia 22 Toukiou 2009, ot eA\-
NVIKEG apyeg {rmoav mapdtaon TG mMPoveopias amooToAng
anavinong €mg g 17 Auvyovstou 2009, wy onoia n Emt-
pom} mapay®prjoe pe emotohn g 24ng Iouhiou 2009. Meta
TNV €MOTON anAvTong mou antotethay ot ENAVIKEG apXeg pe
nuepopnvia 18 Auvyovotou 2009, n onoia mpwtokoAAdnke
otig 19 Auvyovotou 2009, o1 umnpeoieg g Emtponne {nt-
1n0avV GUPMANPOHATIKEG TATPOQOPIEG PE EMOTOAT TOUG fe
nuepopnvia 14 ZentepPpiov 2009 opilovtag mpodeopia and-
vinong 10 epyaotpey NuepGY and TV NUEPOUNVIA AmooToArS
G &v Aoyw emotohnc. Me my aveotépe emotohn n Emtpor
evjuépwve emiong Tig ENVIKEG apyés Oti, Paoel Twv mAnpogo-
pLov mou elyav mapaocyedel and autég, GUHQGVA HE TIG OTOES
ol anolnuoocelg vyoug 425 ekat. eupo yia o €tog 2009
eiyav katafndel otoug Sikatolyoug yewpyols, ot &v Noyw
anolNueocels  eyav  Kataxopnlel €mong @G Tapavopr
evioxuon Kkata Ty éwola Tou appou 2 OT) TOU KAVOVIGHOU
(EK) ap. 659/1999 tou SupPouliou, emiong pe apwpo NN
39/09.

Ot eAMvikég apyéc, pe PVUpd TOuG TAEKTPOVIKOU Tayud-
popeiou e nuepopnvia 16 Zemtepfpiov 2009 {nmoav ma-
pataon g mpoveopiag amavinong €og T 15 Oktwfpiou
2009, mv omoia &dwoav ot umnpeoies g Emtpomnc kat,
Ol OUVEElM, €  E€MOTON|] TOUG HE  THEPOUMvia
12 Oktwfpiou 2009, 1 onola mpwtokoAARdnKke audnuepov,
{Nuoav véa mapdtaon e mpoveopiag andvtnons. Katomwv
diuepovc  ouvavuong  pe  wg  eNnvikéc  apyéc  onig
19 Oxtwfpiov 2009, n Emtponr) ouvaivese o€ véa mapataot
NG mpoveopiag UMOPON|G GUUTANPOHATIKOV TATPOQOPLOV
¢0c g 16 Nogpfpiou 2009. Ot eA\pvikég apyés anéotethav
OUPTATPOHATIKEG TAT|POPOPIEG [1E EMOTOAT TOUG LE THEPOY-
nvia 16 Noepfpiou 2009, n omoia mpwtokoANOnKe oTig
23 Nogpfpiov 2009.

2. MEPITPA®H TOY METPOY

Me Tov edviko vopo apd. 1790/1988, oxetkd pe wmy
opyavoon kar Aerroupyia Opyaviopol ENMnvikev Tewpykov
Acgahicewv kar aA\eg datagels, 1dpletar opyaviopog kowng
o@élelag pe ™y enovupia “Opyaviopds ENnvikov Teopykov

(}) BAéme unoonpeiworn 2.
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Aogalicewv (EAT.A.)". O EATA. anotelel vopikd mpocwno
Wwtikoy dkaiou kat avijker €€ olokMpou oto Anpooto.
Tehel und v enonteia tou Ynoupyol Tewpylag oUp@ova
pe g datakeis Tou mpoavaepEvtog vopou.

Tkonog tou EATA. eivar awdikdtepa i acpadion g QUTIKNG
Kt COIKNG Tapaymyns Kat Tou QUTIKOU Kat {otkoU kegalaiou
TOV aypoTikGv ekpetalelosny yia {npieg and  Quoikolc
kvdUvoug.

Supgova pe o apdpo 3a (*) Tou mpoavaepdEvtog VOROU, TO
kadeotg aopihione otov E.AT.A. eivar unoypewtikd kat me-
pthapfaver guoikoug Kvdlvoug kat eWdikdTepa TV MANRULPA,
Vv avepodUeA\a, tov mayetd kai to umepfoAikd Yuxoc, To
Xtovt, o Xahalt, TG uynhéc Deppokpaoiec kar TV MK
aktvoPolia, g umepPfoAikes 1) akaipeg PpoxomTdoels, TV
Enpaoia, TG eviopoloyikés Kat QUTONAJONOYIKEG TPOGSONES
TV KONMIEPYEL®Y, TIC VOOOUG eML®OTIKNG HOPPNG, TOV Ke-
PaUVO ®G ITial TUPKAYLAG, TOV GEIGHO, TOUG KIVOUVOUS amd
™ ddNacoa, tg {npieg mou mpokalouvtal T QUTIKY Ta-
payoyn and aypia {ha kadoc Kat pa oepd acdeveldy foo-
adav, atyov kar mpofatov.

SUpgova pe To Apdpo 50 TOU TPOAVAPEPUEVTOS VOHOU
1790/1988 (°), ot OSwaioUx0L TOU QVOTEP® GUOTHATOG
ac@dhiong Paplvoviar pe €K aoQANOTIKT €0QOPA UTIEP
tou EAT.A. H eiogopd autr €xel yapaktipa empapuvens tmy
onola entfdM\er 0 VOHODEMG €Ml TOV ayopoOV KAl TONOEWY
EYXOPLOV YEWPYIKGY TPOIOVTGY Kal TG omoiag Tta £6oda
npoopiCovtar yia T xpnuatodotoen tou EATLA. o onoiog
vl EMQOPTIONEVOG HE TV TPOMYT KAl TV avTIOTAD(LON
Tov ey mou mpofevolvtar and QuatkoUs KvdUVOUg oTig
yeopyikés ekpetaleloes. TUpgova pe to apdpo S5a Tou
npoavagepdéviog vopou 1750/1988, n edikr) ac@aliomiki
€10gpopa opiletal o mocootd 3 % yia Ta MPOIOVTIA QUTIKNG
npoéheuong katr o€ mocootod 0,5 % yia Ta mpoidvia CwiKNg
npogheuon (°). Ta mocoota autd TG el6Qopag kadopilovral
and toug appodioug umoupyoug Pacel mpodtaong tou EATA.
npog To Ynoupyelo Tewpyiag. Emmiéov, ta ¢60da tou E.AT.A.
anod TV €101KT] AoQANOTIKY EL0GOPA, T OTOL ELOTPATTOVTAL
and TG dMUOCLEG OIKOVOIKEG UTINPEDIES, E10dyovVTaL oTov Kpa-
TIKO TPOUTONOYIORO WG £00da Tou Anpooiou kat epgaviCoveat
pe 1810 kwdikd appd ecddou. Ta éo0da auta anodidovial
otov EAT.A. péow tou mpoimoloyiopov tou Ynoupyeiou Te-
OpYIag, HE TV eyypagn kat £10¢ 100MooNG ToTeong, Uotepa
ano mpotaon tou E.AILA. mpog To umoupyeio auto. O
EAT.A. dev emnpealer pe kavévav GANo tpomo to mocod TG
€10QOPAG 1 TV anolnphoEwy.

Sy acgdhior tou EATA. undyoviar ta QUOIKA 1) VOMIKG
TPOCWNA TOU £X0UV TV KUPLOTITA 1 EKHETAANEUGT] Yewpyt-
KOV, KTVOTPOQIKGY, TTVOTPOPIKGY, HENGOOKOMIKGV, aNie-
UTIKGV, UOATOKAANEPYNTIKGOV 1] GANOV OXETIKOV EMIXEIPTOEWV.

Ta ¢00da tou E.AT.A. anotelobviar kupiog and ta £00da
and Ty edIk aoQaNoTIKY EL6QOPAL.

Emm\éov, oupguva pe tov edviko vopo apw. 3147/2003,
oug appodiottec tou EATA. epminter eniong n katafol)
EVIOYUOEWY YLOL TIPOYPARHATA OXEDIAOHOU EKTAKTIG QVAYKNG
yia Ty anolnpioen {Npev 0To QUTIKO KEQANALO Kat TO Taylo

() 'Onwg oupmnpodnke and to apdpo 5 Tou vopou 2945/2001 ka
tpononoudnke and to apdpo 9 Tou vopou 3698/2008.

(®) 'Onwg oupmAnpddnke ano to vopo 2040/1992.

(6) Tpomonoinon pe to apdpo 53 map. 1 tou vopou 2538/1997.

(10

-~

kepalato mou mpokevolvtar and Jeopnvieg, ktakta oupPavra
N duopeveic kaipikés ouvdikes. Ot evioxUoels  autég
XpNHatodotolvial and Tov KpaTike TPOUTOAOYIOHO 1 and
davela. ‘Omwg avagépetar oto onpeio 10 mapaypagog 3 ka-
TOTEP, TO TPOYPARPATA AUTA AQOPOUV KPATIKEG EVIOYUOEIS
mou €youv eykpwel pe anogdcels g Emttpomrg.

H dwnoupyikr anogaon apd. 262037 e 30n¢ lavouapiou
2009 mpoPAénel, kat eEaipeor), anolnueoceg vyoug 425
eKaT. eupw yia {npieg mou mpokArdnkav to 2008. H andgaon
auth mpofAénet v kataforr anolnudoewv and tov EATA.
AOYO TG HEWWUEVIC TAPAYOYNG OPLOPEVGY QUTIKGY KaAA-
tepyetdv, 1 omoia mapatnpridnke v kaN\iepynuiki mepiodo
2008 \oyw duopevav kaipikov ouvdnkav omwg Enpaocia,
uyn\ég  Deppokpacies, PPoxés, EVIOHOAOYIKEG Kal  QUTO-
nadoloyikéc mpooPfoAéc twv ev Noye kalhiepyeidv. Ot Cnpieg
agopouv  kaliEpyeleg  apuydahiav, Kepaoctwv, Pepikokivv,
OpIoPEVEV TOIKINGV podakvidv, ayhadiov kat pnhidv, oma-
payylov, keA\igpyeieg avatohikav kamvav, yeopnlov, Pap-
Bakiol, ehaavev kat dnurtplakay.

SUpgova pe g mnpogopies mou diedecav o1 eANnvikég
apyes, ot ehaytoteg {npieg avAdav, yia ta TEPLOCOTEPA TPOIO-
via, oto 30 % g kavovikig mapayeyns. Extoc and v
anoleln napayoync, yia oplopéves kalhigpyeteg (dnuntplakd,
BapPakt), 1 Yepotépeuon TG MOWOTNTAG TG MAPAYWYTS Afjg-
Unke emiong umoyn yia TOV TPOGOIOPIOHO TOU KATOTATOU
opiou tev {nuev. Ot ev Aoye anoleles/napaywyes XelpoTepns
TOWOTNTAG  TPOKAUNKAY  amd  TOV  GUVOUAGHO  KALPIKGY
QAIVOHEVWY KAl QUTIKGV  acUevelwy mou mpoctfalav TG
oyetikéc kaA\igpyeteg katd T dapken Tou und efétaon
£Toug.

Tpokewpévou va katafAndolv o1 e&v Noyw anolnuaoces, o
E.AT.A. ouvijye tpanelikd daveto Uipoug 425 000 000 eupa.
To Saveio da anomnpadel oe déka ¢t (and o 2010 £wg o
2019). Ta ta 3 npota ¢ (and 0 2010 tw¢ o 2012) T0
davelo autd emPaplvetal pe TOKOUG KAl KPATHGES AMO TO
eNvikd kpatog mou avépxoviar oe 28 513 250 eupd eT-
noiwg kat yio ta 7 enopeva £t (and to 2013 éwg to 2019)
€ TOKOUG, XpEOAUOLa Kal KPATHOES and TO EANVIKO KpATOG
mou avépyovtar to 2013 oe 89 227 536 eupw, To 2014 ot
85087 786 eupw, to 2015 ot 81 025 536 eupk, To 2016
oe 76963 286 eupn, t0 2017 oe 72 901 036 eupo, ToO
2018 oe 68 838 786 eupd kar t0 2019 oe 64 776 536
eupo. To Odavelo ouviedn pe eyyunon Tou  eAknvikou
Anpoociou umép tou EATA.

EEaM\ou, oUpgava e Tig mA\pogopieg mou mapeiyav ot eNA-
nvikeg apyéc, ta ¢ooda tou EATLA. to 2008 mpogpyoviav:

a) and acgalotikés e1ogopés Uyoug 88 353 000 eupw,

) ano éva daveio vyoug 444 000 000 eupw, TO OTOIO GUV-
nye o EAT.A. pe tpanela Pacer tou apdpou 13 Tou
edvikov vopou apw. 3074/2002 kat tou apdpou 28 ma-
paypagog 17 Tou edvikol vopou apw. 3147/2003.
To davero Yo amomnpedel oe déka €m (amd to 2009
¢wg 0 2018). T ta 3 mpota £m (and o 2009 £wg
10 2011) o ddveio autd emPaplvetar pe TOKOUG Kai
KpaTACEG and TO €ANVIKO KPATOG TOU GVEPXOVTOL GE
23709 600 evpw emolog kot yia To 7 emOpeva £t
(amd to 2012 ¢0g to 2018) pe TOKOUG, YpEOAUOWL Ko
KpATAGEG anmd TO €AMVIKO KPATOG TOU QVEPXOVTAL TO
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2012 oe 87 138171 eupw, 1o 2013 oe 83 789 143
eupd, 10 2014 oe 80395714 eupw, t0 2015 o¢
77 002 286 evpw, 10 2016 oc 73 608 857 eupw, TO
2017 og 70 215 429 eupo kar to 2018 og 66 822 000
eupd. To davelo ouvigdn pe eyyunon tou eNAvikou
Anpoociou unép tou EAT.A.

Ot anoCnuvoeg mou katafAidnkav and tov EATA. To
2008 yia aime {quev mou kaumtovtal and Ty acpaion
avij\dav oe 386 986 648 eupw. To uynho mocd amolnpt-
woewv ogei\etar ot cofapotta Tov Cnuidv, dedopEvng
e Ppadeiag mpoddou 6COV aAPOpA TNV AMOKATACTACT TGV
kaM\iepyeldv oto mhaiolo TV anolnudoenvy yia {npies mou
nepAapfavovtay ota mMPOYPAHATA KPATIKIG EVIoXUONG Kat
adikotepa yia ug mupkayiés tou 2007. Ano Tta é0oda Twv
acQaNloTikGV e1lopopav, Uyous 88 353 000 cupw, kar anod
éva JépOc TV €600V Tou TPONA\Iav and To TPOAVAPEPOLEVO
davelo  Uyoug 444  ekat. eupd, KAl avEpYOvVTaL  OF
298 633 648 eupw, o EAT.A. pnopeoe va katafdder g
anolnueoes 6Toug mapaynyous yia to €tog 2008.

Ta unohoma £00da, mou mpor\Jav and To ddvelo kar Ta
onoia avépyovtar o 145 366 352 eupd, datédnkav yia T
XOPNYNOT TOV KPATIKGY EVIOXUOE®V TOU  €YKPIONKav He
ano@doeig g Emtponic oto mhaico twv mpoypappdtev k-
TAKTIG AVAYKIG HETA TG mupKayeg Tou £toug 2006 kat Tou
¢toug 2007. H mapovoa andgacn dev agopa autd o pEPog
TV £6000V.

Amo g mnpogopieg mou mapacednkav mpoKUTTEL OTL TPO-
Ueon tov eAN\nvikov apyev eivar To 6Uvolo Tou davelou Twv
425 exat. eup®d kadog kal Tou davelou twv 444 exat. eupo,
ftot kepdhalo kat TOKOL, va anomhnpedel HEcw TV eSOV
acQaNOTIKGOV €16Qopev mou da katafaNlouv o1 mapaywyol.

TTpoketpévou va avgndoly ta ¢60da tou E.AT.A., mpofhénetat
avénon tou mocootol TG mpoavagepdeicac edkng acpal-
10TIKTG €109opag. Me v avénon auvty, ektipdrar 0T, and To
2010, ta ¢ooda tou EAT.A. da avéhdouv ge 150 000 000
eupw. Ot pudpiceig mou agopolv v avénon avt] da
npofhegdolv pe vopo o onoiog da katatedel mpog Yriglon
ot Bouhr kata ) dapkeia tou £toug 2010.

ANa pétpa, v onolev ta mosh dev E(OUV aKOHN TPOCdIO-
plotel, da oupPalouv oty avénon tov ec0dwv tou EATA.,
OTIOG 1] AVTIHETOMION TNG EIGQOPOdLAPUYNG OGOV aQopa TV
anddooT TOV EIGQOPOV KOWOVIKNG acpdAiong kat 1 alkayr
TOU TpOMoU elompagng g kg ewogopac. Emmiéov, da
npofhegUolv cupmAnpopatikeés myéc xpnuatodotnong tou
EAT.A., ot onoieg Yo mpoodoploTouy 010 TAGIGLO TOU TPO-
avagepvevTog Vopooyediou kat ot omoieg ae ouvdUaoud Lie TG
npoavagepdeioec  Swatagelc kar pia evdeyopevny  emavad-
lanpaypatevon tev dUo davelwv pe oTOXO TNV mApPATAO
e meptodou amomnpoepic da dwcouv otov EATA.
duvatdomra va anomhnpacel ta dUo davein kar va eEakolo-
vinoel va katafdlel TG €ToleC amolNMOES OTOUG Ta-

paywyous.
3. NTIPOKATAPKTIKH EKTIMHXZH

Sopgova pe to apdpo 6 mapaypagog 1 tou kavoviopou (EK)
apw. 659/1999 ¢ 22ac Maptiou 1999, oty andgaot yia
Kkivijon emionung dadikasiag €pevvag, 1 Emtponn avagépel
GUVOTTIK(L TOL OTHAVTIKOTEPC TPAYHATIKG Kot VOpka {njipata,
mpofaivel Ge TPOGWPIVY EKTI{INOT OXETIKA HE TO YOPOKTHPQ
TOV TPOTEVOHEVOY HETPGY O EVIOYUGEWV Kal SLATUTIGVEL TIG
apgiPolies ™G w¢ mpog T cupPatdTyTa TOU HETPOU pE TV
E0WTEPIKT] CyOPdL.

13

(14

=

=
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3.1. 'YnapEn KpatikiG EVIGXUOTG KATA THV £VVoud TOU
apVpou 107 mapaypagog 1 tne TAEE

To apdpo 107 mapaypagog 1 g ZAEE opiler ot evioyvoelg
TIOU XOPTYOUVTaL UTIO OMOLadNTOTE HOp@r) amd Ta kpdtr 1 pe
KPATIKOUG TOPOUG KAl TOU VOUEVOUV 1] anethoLv va VOUeloouv
TOV QVTAYOVIOHO Ol TG EUVOIKNG HETAXELPIOEWS OPLOPEVOV
EMIEIPT|OEOV 1] OPIoHEVEOV KNAdwV mapaywyns evar acupf-
ifaotes pe TV Kowr ayopd, Katd To HETPO TOU Emnpedlouv
TG petatly kpatov pekov ouvalayéc. H Emrtponn Jewpet ot
mAnpolvtal ot mpoavagepleioeg TPOUTOVECEIG Yic TA OXETIKA
péTpa.

Tapoyég mou Yopnyouvtal and kpatikoug mopoug: ‘Oneg emt-
Pefarvetar and T vopoloyia Tou Awactnpiou pe TV
andgaon e 22ag Maiou 2003, ®PEIKOT A.E. katd ENA-
nvikou  Anpooctou, C-355/2000, oxéyn 81, n mpoimddeon
aut) mnpoutar dedopévou OTL 1 emidikn edviki vopodesia
npoPAénel cageg Ot ot mapoyés mou Yopmyel o E.ATA.
Xpnratodotolvtal and Kpatikoug mOpous Kat 0Tl katahoyiCo-
vial 0to Anpocto katd Ty éwota e VopoAoylag tou Aka-
otnpiov ().

Métpa mou emnpealouv TG ouval\ayég kat vodelowv 1)
amethOUY va VOUEUGOUV TOV aVTAYGVIOHO:

O1 anolnuooeg mou katafonkav to 2008 and Tov
EAT.A. 010 mM\QiGlO TOU GUOTHHATOG UTIOXPEWTIKNG AOQAA-
1on¢ agopovoav Sipopa eANVIKA YEWPYIKQ TPOiOVTA QUTL-
KNG kat Cwikng mpogeuot|s, eve ekeiveg mou katafAndnkav to
2009 agopovoav diagopeg gutikés kaAigpyeieg (PAéne onp-
elo 9 avotépw). Katd ouvémel, mapéyouv éva mheovéktnpa
OTOUG TOTIKOUG Tapaywyoug oe oo pe aAAoUg KovoTikoUg
napaywyoug ot omoiot dev apfavouv v i ompiEn. O
YEWPYIKOG TOPENG EIVAL AVOLYTOG OTOV CVIOYWVIOHO O€ KOWO-
Tiko eminedo (!) kai, w¢ &k ToUtou, evaiodntog oe ke HETPO
UMEP TG MapayeynG oto éva 1 o dANo kpaTog pENog. Tuv-
ENMG, Ol &v AOY® amolnueoces anetholv va vodeloouv Tov
AVTAYOVIGHO OTIV E0WTEPIKT] ayopd.

Métpa TOU €UVOOUV OPIGHEVEG EMIKEPTOEIS 1] OPLOHEVOUG
khadoug mapaywyne: TUpgeva e T vopoloyia tou Aika-
otpiov (°), dewpolviar g evioyloelg ot mapepfaoceg ot
onotec, avefaptitag popec, eagpivouwv Tic emPapuveelg
TOU KAVOVIKOG Bapuvouv Tov mpoUmoNoylopo Mg emiyelp-
1|0€WG KAl Ol OTOIEG KATA GUVEMELL, XWPIG Va €ival eMOOTHOELS
UMO TN OTEV] évvola Tou Opou, eivat TG diag pUoERS 1} Exouv
Ta 11 anoteNéopara.

Smv npoavagepdeica anodgaon GPEZKOT To Awaotiipto
anepavdn Ot 1 évvola TG emiyeiprong katd to apdpo 102
e TAEE dev kalUmter évav opyaviopo onwg o E.AT.A. dcov

(7) BMéme, adikotepa, my andgaon e 16n¢ Maiou 2002, Tahia katd

Emrtporg, C-482/99, okéyn 24.

(%) ZUpeova pe ™ vopoloyia tou Akaotrpiou, 1 Peltivon e avtayov-

10TKAG JéoNG ag emiyeipriong 1 omola amoppéel and T Xoprynon
KPATIKNG EVIOXUOT|G aMOTEAEL YEVIKA anmodeidn g vodeuons Tou avtay-
oVIopoU €vavl Tov aMov emyeprioewy mou dev AapPavouv evioyuo
tou &idoug autov (umddeon C-730/79, Tuloyn 1980, o. 2671,
okéwpeig 11 kar 12).

BAéne ediotepa g amogaces g 1ng Aekepfpiou 1998, Ecotrade,
C-200/97, oxeyn 37 xat g 1716 louviou 1999, Béhyio kata Emrt-
pomng, C-75[97, okéyn 23.
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agopa TG dpactnploTTEG MOV aokel OTO MAGIGL0 TOU GUO-
TIHATOG UTIOXPEWTIKAG QOQANLONG EvavTl QUOLKGY KvOUVeV
(PAéme oxéyeic 79 kar 88 G amd@aorng).

'Opwc, To Aiaotripio dev Sitdete Ta avaykaia mpaypatikd kat
VOMIKG OTOLXEID (OTE VA Anavtioel 0to okENoG Tou Unof\-
NUEVIOG  EPWTIHATOC TOU aQOPA TOV EVOEYOHEVO XapaK-
TNPIOHO ©C KPATIKGY EVIOXUOEWY TOV TAPOXGY TOU XOPTyel
o0 EAT.A. 010 M\GIGI0 TOU GUGTIHLATOG UTIOXPEWTIKTG AOQPHA-
101G &VaVTL QUOIKGY KIVOUVWY, 18i0G OE OXEoN HE TO OIKOVO-
WIKO TAEOVEKTNHA Yl TOUG MAPAy®YOUS Kai TV EMAEKTIKO-
Tt tov petpev (BAéne okéyn 87 g anogaot|g).

'Oo0v agopd To CITNHA TOU OKOVORIKOU TAEOVEKTIHATOG, TO
Akaotiiplo avégepe ot okeyn 84 o “und TG oUVINKES
auTéG, TpEMeEL va OOVl amdvTion OTO EPATNC, APEVOS, av
Kat, evdeyopévas, oe moto fadpo, eNAelyel umoxpewTikig
aoQaMoTiknG  KOAUWES, 0L EANMVIKEG  VEWPYIKEG  EKpie-
taN\evoeig Ja ftav unoypewpéves kat da propoveay mpaypatt
va ac@aliotolv o OIOTIKEG aoQOaNOTIKEG eTalpeies 1 va
Nafouv @A\a pétpa katdA\nkng mpootaciag évavtt Twv cuv-
EMELQY TIOU EVEXOUV OL QUOLKOL KivOUVOL yial TIC eKPETAANEVTELG
AUTEG Kal, AQETEPOU, O€ TOLO Padid N eL6QOPA avTLoTOLEL OTO
TPAYHATIKO OLKOVOHIKO KOOTOG TWV TAPOXOV TOU XOpPNYeL O
EAT.A. ot0 mM\aiolo TG UMOXPEWTIKIG AGQANCEWS, av ma-
VIOG QUTO TO KOOTOG UMOPEL VoL UTONOYLOTEL”.

To & NOoyo oUOTNHA UTOXPEWTIKNG AGMANIONG  emdIbKeL
OUCLACTIKA £va OTOYO KOWOVIKNG TOAITIKNG Kat amofAsmel
ot mapoxi} kata\\nAng ac@ahiotikig kAAuyng oe OAeg TiG
YEOPYIKEG ekpeTaMEVGELS, GURTEPIAAUPAVOHEVGY EKEIVGY TIOU
epoaviCouv vynAotepo Badpd emkvduvoTTAG OGOV aPopa
TG {npieg mou mpogevouvtal and QUOIKEG Kataotpoes (PAéne
okéyelg 66 kat 67 G anodgaong). H acpakiotikr eogopi
enifalietar 0T0 GUVONO TGV YEWPYIKOV TPOIOVIOV pe eviaia
TOCOOTA T oMol €ival aVEZAPTITA amd TOV TPAYHATIKO
kivduvo yia Tov mapayeyo (facet g apyis e aNA-
nAeyyling). O E.AT.A. telel und v enontela TOU KPATOUG,
dedopévou ot To Upog TG ewogopas, doov agopd ta £coda,
kaddg kat Ta mocootd anolnpinong kadopiloviar and Toug
appodioug unoupyols (BAéme onpeio 8 avetépw).

To Awaotipto emfefaiooe OTL OUTE 0 KOWWOVIKOG XAPAKTPAS
Tou pEtpou (19) oute To yeyovog OTt xprpatodoteital ev OA® 1
ev uépet and ewopopég ot onoteg emParovrar anod T dnuooia
apxn otig oxetikes emiyetprioeis (M) apkel yia va anokAelotel o
XCPOAKTNPLOHOG TOU HETPOU MG EVIGXUONG KATA TV €Vvold TOU
apdpou 107 mapdypagog 1 g ZAEE, to omoio dev mpofaivel
0 OLAKPIOT TGV KPATIKGOV TaPEPPACEOY avaloya Pe TIC aITieg
1 Toug okomoUG Toug, aANG TG opilel oe ouvapTion HE TA
anotehéopata toug (12).

Me faon ta mpoavagepodpeva, 1 Emtpomr) eivan g yvoung
ou ot amolnumoceg mou KatafdAovtar and tov E.ATA.
OTOUG YEWPYOUG LTOPEL VA TIAPEXOUY OKOVOLKO TAEOVEKTIHAL
otoug dikatovyous. EmmAéov, omig mepimtooeig mou mapo-

(19 BMéme, yio mapadeypa, unodeon C-75/97, Békyio katd Emrtpomig,

ZuNoyn 1999, 6. 1-03671, okéyn 25.

(1) BAéme, yia mapadeypa, vnodeon C-78/76 Steineke & Weiling katd

Opoomovdiakng Anpokpatiag g leppaviag, Tuloyn 1977, o. 595,
okeyn 22.

(1?) BMéme, yia mapdderypa, umodeon C-56/93, Bélyio katd Emtpomrg,

Sulhoyr 1996, o. 1-273, okéyn 79 1 unodeon C-241/94, Talia
katd Emtpornig, Sulhoyr 1996, o. 4551, okéyn 20.

votalouv peyaAUTEPO Kivouvo {Niev and Guotkoug KIvOUVOUG
eivat apgifolo to katd moco 1 yewpyikr ekpetaMevon da
UMOPOUGE Va AMOKTHOEL AGQANOTIKY KAAUYn and 80Tk
acQaMoTIKY etatpeia UM Tapopoles cuvdnkes. Emopévag, 1
Enttponn) Jewpel 0T1, und Ti¢ UVINKES aUTEG, 1) anolniinor
nou yopnyninke and tov EATA. oto mhaioio Tou &v Noyw
OUOTIUATOG  OMOTENEL OIKOVOHIKO TAEOVEKTIHA  Yid  TOUG
Sikarovyouc.

'Ocov agopd To {tua Tou Katd Moo ot TMANPOHES TOU
EAT.A. 610 M\QiGIO TOU GUOTHHATOG UMOXPEWTIKAG AOQPAA-
101G évavtt Quolkdv kivdivev evar emhektikés, 1 Emitpom)
Jewpel 0T, €K TOV TMPOTEPWY, 1] EMAEKTIKOTITA TOU HETPOU
TPOKUTTEL aMO TO Yeyovog OTL ot anolnpuwoels tou EAT.A.
nepopiCoviar oe opiopéva €ldn yewpyikng mapaywync.

To Awaotrpio, oty mpoavagepdeioa unodeor) GPEZKOT, dgp-
1N0e TO €pOTNHA avolKTO aNAG amepavdn (okéyn 86) ot
“TuvaQag, mMpEnel va mapatnpriel Ot To medio epappoyng
Tou emdikou otV KUpta Sk GUOTIHATOC UMOXPEWTIKNG
ac@aNicens Do pmopouce, evdeyopévag, va  Sikatohoyndel
and T QUGN Kat TV OM] OIKOVOO TOU GUGTIHATOG OTO
omoio evtacoovtar ot mapoyés mou yopnyel o E.ATLA., oto
pétpo mou amd T Sikoypagia @aivetal va cuvayetar OTt
OKOTIOG TOU &V AOY® OUOTIHATOG UTOXPEWTIKNG A0QANGENG
givar 1) mapoyr ag eAAYIOTNG TPOOTACIAG OTIG YEWPYIKEG
EKHETANAEUOEIC EVAVTL TV QUOLKAY KIVOUVGY OTOUG OmOioug,
0C TOAUTEG, €val 1d1aiTepa eKTEVELpéVES”.

Baoer e anogaong ®PEIKOT, tivetar dikatoloynpéva to
epOTHA €av To UMO eEétaon pétpo da pmopovoe va Sik-
atohoyndel and T QUON 1| TO YeVIKO KAUEGTMG TOU GUG-
Tpatos. Ga pnopoloe va unootpiydel OTL Ta e1dkd yapak-
TIPLOTIKA TOU YEWPYIKOU TopEa kot 1) diaitepn eEaptnor) tou
anod OpPIOHEVEG KAIPIKEG GUVDTKEG Kal O EVAAWTOG XAPAKTIPAS
TOU OMEVAVTL OTOUG QUOIKOUG kvduvoug otnv ENNada emitd-
000UV TN J£0TLON KPATIKOU KAUEOTMTOG ToU va efacalilel
éva eNdytoto eminedo anolnpivons Bacet e apyns g alA-
nheyyune. Ito pETPO MOU Ol AMOLNMOCES Ol OMOlES Ka-
tapaovtar and tov EATA. oto mhaioio Tou cuctipatog
UTIOXPEOTIKNG  ao@aNlonG xpnpatodotouvtar and €00da Ta
onoia mpoépyovtal and TNV 1K acQANOTIKY El6QOpd, {To-
pel evdeyopévag va Jewpnlel Ot dev mapéyouv  adépito
mAEOVEKTIUA  OTOUG  dtkatoUyouc. Qotoco, 1) artiohodynon
aut Paocer ¢ Aoyikng kat TG UONG TOU GUOTHATOG eV
Ya pmopoloe va Ka\Uyel TUYOV MEPUITEP® OLKOVOMIKEG Ta-
pepfaoeic tou eNnvikol kpdtoug oto olotpa (mépa amd
TN XPNHATOdOTION HEGK TGV UTOXPEWTIKGV EIGPOPMV).

Qotooo, oto mapov otadio 1 Emtponr| dev Siodéter emapki
otolyela yia va ano@avdel OTL GUVTpEKEL TETOLL MEPIMTOOT.
Ewdikotepa, 1 Enttponn) éxet apgifoliec om ta ev Noyo pétpa
Ya xpnpatodomdolv xwpic mepartépe kpatikr) napepfaon.

Q0T000, OTV TPOKEHEV TEPIMTOOT], Ol AMOCNIMOES TOU
kataf\inkav  otoug  mapayeyols to 2008, ftot
386 986 648 eupo, kal exeiveg mou katafAdnkav o 2009,
oL omoieg ypnuatodotiinkay and o Sdveo Twv 425
EKAT. €UP® KAJOG Kal and TIG UTOXPEWTIKEG EIOIKEG EIGQPOPES
yia to 2009, xpnpatodotivnkav v pépel povo amd TG
UTOXPEWTIKEG €101KEG €109opeg (o 2008 o1 €10Qopes auTég
avi\Mav oe 88 353 000 eupd, PAéme onueio 10 avetépw
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TapOTL TO TOGO TV E16QOpHY autwy yia o 2009 dev eivar
akopn Swadéoto, Ja mpémel va elvar avtioToo e TO MOGO
Tov eogopov yia o 2008). T va propéoel va katafalet
UYn\EG anolnuacels otoug mapayoyous, o EAT.A. yped-
otke va ouvayer dvo daveww (BAéme onpeia 9 kar 10
AVOTEPW).

Baoer twv otoryelov mou umofMPnkav and g eANnvikég
apxés oxetika pe v eEedbn tov etolov d00Ewv TOKGY Kat
xpeohuoiou yia Tta dUo davein (PAéme onueia 9 xar 10
avetépw), Ja mpénet va onueiwdel ont o EAT.A. dev da eivat
g UE0N va anom\npovel T €Troteg d00EIG ent déka €t peow
TOV E0IKOV aGQANOTIKOV E0QOPOV TOV TAPAYOY®Y, Kaddg
pdhiota ot elo@opéc autéc da mpemet va xprotponotdoly yia
mv katafolr anolnpacewy yia {npieg mou da mpokUyouv
oI SLAPKELD TOV ETGYV AUTOV.

TTG oupmAnpepatikés mAnpogopies mou uméfalav ot e\\-
NVIKEG  apXEG emonuaivetar 0T mPOKeltal Vo augndel To
TOCOOTO TNG EIOIKNG ACPANLOTIKIG EIGPOPAG, TPOKEIEVOU Val
avéndolv ta éooda tou EAT.A. (PAéne onpeio 11 avetépo).
Qoto00, 0mwg avagepetar oto onpeio 11 avetépw, cUpPuva
pe g mAnpogopiec mou mapacyednkav oty Emitpom,
mpofAEmOVTaL GUUTANPOHATIKEG TYEG XPNHATOSOTNONG TOU
E.AT.A., ot omoieg mpoKerTar va mPoodIoPLeTOUV 6TO TAAIGLO
TOU mpoavagepdiviog vopooyediou. ‘Opwg, ot mAnpogopieg
mou dOUNKav oYeTIkA He TV avénon tov e60dwv Tou E.ATA.
dev mapéyouv ouykekpipéva otolyeia and Ta omoia va Umopel
va egaydel To oupmépacpa Ot pa tétota avénen da enapko-
Uoe yia Vv anom\npop] Tev &v Aoye Savelov ko yia T
XOPNYNoT anolniieoewy 6Toug mapaynyols katd tm Stipketa
TOV ouykekplpévoy etov (PAéne onpelo 11 avotépe and ta
oTolXElD aUTA TIPOKUTTEL agevog OTL 1) mpoPAenopevr etota
avénon Uyoug 150 ekat. eupd dev Ja prmopéoel va KahUpel
g unoypewoels tou EAT.A. kat agetgpou Ot oto 0TAdL0
auto dev €xel umofAndel oty Emttponr) kavéva vopiko Keiptevo
oute yia Ty avénon auty oute kai yia G oxedalopeva
pétpa). Katd ouvénewa, dev pmopel va amokAeloTel 0Tl Ta &v
Noyo pétpa evdéxetar va  ypnpatodotouvtar emiong  and
aNoug kpatikoig mopoug mou da dwatedolv otov EATA.

Me faon ta mpoavagepopeva, oto otadio autd 1 Emtpom
Kkatalyet oto cupmépacpia Ot dev pmopel va amokAelotel 0Tt
ot ano{nuidoeig mou katafAndnkav ano tov EATA. to 2008
kat t0 2009 010 TAGIGIO TOU GUOTNHATOG UTMOXPEWTIKIG
aoQaliong  epmintouy oto TeEdio  eQappoyng Tou apdpou
107 mapaypagog 1 ¢ ZAEE «kat ouviotolv  Kkpatikég
EVIOYUOEIG.

Qg &k toUtou, da mpémel va egetactel Katd OGO eivat duvato
va enttpanel mapEkkALon ano Tr YEVIKT apyT anayOopeuoS TG
XOPTYNONG KPATIKGOV EVIOXUOEMV TOU Jeomiletar pe to apipo
107 mapaypagog 1 g ZAEE.

OV pPETPOV
EVIOYUOEOV

3.2. Xapaxtnpiopog 0¢  Tapavopev

Ot evioyuoels mou yopryolvtar kat katafalhoviar Xwpig mpo-
NYOUHEVI] KOWOTOINGT OUVIGTOUV TAPAVOHIN EVIGYUOT] KaTa
v éwoia tou apdpou 1 otoryeio ot) tou kavoviopoU (EK)
apd. 659/1999.
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=

~
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3.3. TlpokaTapKTIKY] EKTIENOT TG VOMMOTTAC TGOV
EVIOXUOEQV

Auvvaper tou apdpou 107 mapaypagog 3 otoigeio y) g
SAEE, ot evioyvoeic yia TV mpowdnon TG avantuéng
OPIGUEVOV  OLKOVOHIKGOV OpacTiploTTOY 1) OLKOVOUIKGOV Tie-
ploxev pmopoLv va Jewpndolv oupPifdotec pe Ty Kowr
ayopd epocov dev aAhotwvouv Toug Opous TV cuvaAlaymv
KAt TPOTO MOU DAl AVTEKELTO TPOG TO KOWO GUHQPEPOV.

Ta va pmopouv va TUXoUV TG TapEKKALONG auTrg, ot &v Aoyw
EVIOXUOEIG TIPEMEL va TNPOUY TG dlaTdel TV VOUIKGY
KEPEVWY TOU NTav OF 10XV KATA TOV XPOVO YOPNYNoNS Twv
evioxUoewv, ftot to 2008 kat to 2009. v nepintwon aut)
TIPOKEITAL VIOl TIG KOWOTIKEG KATEUDUVTIPIEG YPARHES Yial TIG
KPUATIKEG EVIOXUOEIG OTOV Topéa TG Yewpylag kai e daco-
kopiag 2007-2013 (1) (egeknc, “katevduvtpies ypappes”).

To oYeTkO KeQAAAIO TGV KATEUDUVTIPLOV YPAPHGY lval To
kepahato V.B oyetikd pe TG evioXUoES yia TV avriotadpion
(NeV 0T YEWPYIKN Mapayoyn 1) oTa HEcH YEWPYIKNAG ma-
payoync kat ediotepa ot dwtdbels tov onpeiov V.B.2
OYETIKA HE TIG EVIOYUGEIS Yl TNV enavopdnon {Nuev mou
npokalolvtal and deopnvies i A\ éktakta yeyovota, V.B.3
OXETIKA [E TIG EVIOXUOEIS Yo TV amolnpinon Yewpyov yia
AnONEEG TOU MPOKalouvTal and duopevels kalpikég ouvInKes
kat V.B.4 oxetika pe TG evioxUGEIG yioo TV KATOMONE(N oM
(OIKGV KAl QUTIKGYV GODEVELGV.

Ta v arttoAOyNon v &v Aoye anolnpideeny ©¢ KPaTIKGY
eVioYUoEWYV  OUPPATOV [E TV KON ayopd, TPEMEL va
anodeixdel kuplog OTL Ta KAk Qavopeva mou émngav Tig
oyeTikeg ekpetaleloelg pmopouy va eEopotwdouy pe Jeoprvia
Kata v éwota tou apdpou 2 onpeio 8 tou kavoviopou (EK)
apw. 1857/2006 g Empomng (M4) kar 0w 1 évtaon Twev
evioxUoewv unoloyiletal oUpQeva pe Toug 0pous Tou apdpou
11 tov ev Aoyo kavoviopoU. EmmAéov, oe mepintwon QuUTIKGV
AGUEVELHY 0L EVIOXUOELS Y10l TNV AmOLILOoT] TOV YEOPYGY Yid
anoleieg mou mpokAUNKav mpémel va Tpouy TG datdels
Tou apdpou 10 TOU TPOAVAPEPDEVTOG KAVOVIGHOU.

Aedopévou Ot o1 eNVikEG apyéc umooTpiEav 0Tt ta ev AOyw
pétpa dev ouviotouv kpatikég evioyvoelg, 1 Emtpomr dev
diadéter oto otadio autd TG amatoupeves TANPOQOPIE,
©oTe va afloAoyroel Katd mOco eivan GURPATEG OL EVIOYUTELS
HE TG aVOTEP® SITAEEIS TV KATEUDUVTIPLOV YPARHGY.

Amd g mAnpogopiec mou mapacyEdkav Qaivetar va mPoku-
mtel 0Tl ot MPOPAENOpeveEG amolNidoELS Yol TO HeYAAUTEPO
HEPOG TWY OXETIKOV KaANEPYEIOV agopouv {nuieg ot omoieg
KaAUmTouy éva Katotato opio ico pe 30 % Aapfavovtag
UTOYN TIC QTOAELEG TAPAYWYNG 1) TN XELPOTEPEUCT] TNG MOL0-
TITAG Yio OPIGHEVES MAPAYWYES, TOU opelhOnkay kad’ OAn )
dapkei Tou ouykekpiiEvou EToug, AOyw TOU GUVOUAGHOU
TIEPLOCOTEPWY TOU EVOG DUOHEVOV KUIPIKOV YAIVOREVOV KOG
Kkat, 0cov agopd aMec kalhigpyeles, efartiag QuTIKGY aod-
evelwv emione. Ot mAnpogopieg mou dafifacav o1 eNAnvikeg
apyéc dev mapéyouv otoryeia oyetika pe t pédodo umolo-
YIOROU TV &v AOY® amolnpiooey.

(™3 C 319 mc¢ 27.12.2006, o. 17.

EE
EE L 358 ¢ 16.12.2006, o. 3.
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(23)

Q¢ ek tovutou, 1 Emtporr) dwatnpel apgifolies yia o katd
TOGO 0L &V \OY® EVIGYUGELG HTOpOUY va Jewpnbouy ¢ oupt-
Pipaorec pe g mpoavagepdeioes datafelg Twv kateuduv-

TPV YPARHOV.

3.3.1. Aoméc vopikéc faceic mou emrtpémouvy Ty akioAdynon
Tou oupPifaciov Twv evicxloEwy

Kaddg o1 eAMvikeg apyes dev mpotevav ah\eg vopukés facers
YO TV €GETAOT KaL TNV eVOEYOHEVT EYKPIOT TOV PETPWY, dev
prmopel va anok\elotel, oto otadlo autd, OTL ot &V AOy®
EVIOXUGELG OUVIOTOUY Aertoupyikég evioxUoels, pe dAla Aoyl
EVIOXUOELG [1E 0TOXO Va anmaA\ayouv Ol YEWPYIKEG ETIXELPHOELS
anod To KOOTOG e To onoio ot idieg Vo £mpeme KAVOVIKG va
enPapuvdoly oto mAaiolo TG TPEYOUSAS dtayeiplong 1) Twv
ouviduv dpaotprotitey toug. Ot evioxUoelg autég mpemet,
Kat apyny, va dewpolbvtar acupfifacteg pe v kown ayopd.

Sto napov otadio n Enrtponn) Sev diadéter pakelo mnpogo-
PLOY TIOU V@ TG EMITPENEL val aEL0AOYT0EL TO GULPLRAGLHO TwV
evioxUoewv e Paor aleg kateuduvtnpies ypappes 1 Jeopika
nhaiowa mou ioxvav otav xopnyndnkav ot evioyvoei. H Emit-
porn) unevdupiler oto dépa autd OTL TO OwKelo kpATog pENOG,
TIPOKEIPEVOU Vo avTamokpel oTo Kadikov cuvepyaociag mou
uméxel évavtt ¢ Emtponrig, €xel v umoypéwon va mapdaoyet
oha ta otoweia mou Ja dwoouv T duvatdTTa oTO OPYaVO
autd va e\dyEel av mAnpouvtal oL MPOUTOVECELS TG MapEK-
KMoewg TG omoiag {ntel va TUXEL TO KPATOG auTod, duvaytel
Tou apdpou 107 mapaypagog 1 g TAEE (V).

(24)

4. ATIO®AZH

Aapfavopévey unoyn tev avetépe, n Emtpomr kalel v
EN\ada, oto mhaioto e dadikasiag tou apdpou 108 mapay-
pagog 2 ¢ ZAEE, va unofdler Tig mapatnproels e kat va
napaoyel kGde Xpriowpn mApogopia yia TV aZloAOYNoT TV
pETpev duvapel tov datdfewy TV KATEUDUVTIPLOV YPAHHGV
1 a\\ov deopkov mAatoiov Tou toxuav Katd Tov xpovo Xop-
1YNONG TGV EVIOYUGELY, EVTOG TPOVEGHING EVOG HIVOG aMO TNV
nuepoprnvia mapakafic me mapovoag emotoMc. Kalel g
eNnvikés apyés va dwafifacouv apeca avtiypago g ma-
polioag  €MOTOARG  OTOUG  dUVNTIKOUG  dIKALOUYOUG TGV
EVIOYUOEWV.

H Emtpon| umevdupiler oty ENada tov avaotaltikd yapak-
Thpa tou apdpou 108 mapaypagos 3 e TAEE kar mapané-
pnet oto apdpo 14 tou kavoviepov (EK) apid. 659/1999 tou
ZupPouMou o omoio mpoPAéner ot kave mapavopr evioyuor
pnopel va avaktndel and tov dikaiolyo .

Me wyv mapovoa emotohr, n Emtponn avakowover ot
ENGda ont okomelel va evijuepmoel Toug evOLaQEPOLEVOUG
dnpootetovtag v mapovoa €MOTON Kal mEPINYN aUTAS
owmv Emionun EQnuepida t¢ Evpwndikrc Evwongc. 'ONot ot
avetepe evdiagepopevol da kKA\douv va unofdlouv Tic mapa-
TNPNOELS TOUG EVTOG TPOVECHIAG EVOG HNVOG and TV TJHEPO-
pnvia me dnpocieuong.”

(%) Amogaon Tou Ipwtodikeiov g 15n¢ Touviou 2005, Regione auto-

noma della Sardegna xata Emitpomrg, T-171/02, Zul\. o. 11-2123,
okéyn 129.
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ANDERE HANDELINGEN

EUROPESE COMMISSIE

Bekendmaking van een wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 6, lid 2, van Verordening (EG) nr.
510/2006 van de Raad inzake de bescherming van geografische aanduidingen en
oorsprongsbenamingen van landbouwproducten en levensmiddelen

(2010/C 72/10)

Deze bekendmaking verleent het recht om op grond van artikel 7 van Verordening (EG) nr. 510/2006 (})
van de Raad bezwaar aan te tekenen tegen de wijzigingsaanvraag. Bezwaarschriften moeten binnen zes
maanden te rekenen vanaf de datum van deze bekendmaking bij de Commissie worden ingediend.

WIJZIGINGSAANVRAAG
VERORDENING (EG) Nr. 510/2006 VAN DE RAAD
Wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 9
»PROSCIUTTO DI MODENA”
EG-nummer: IT-PD0O-0217-0066-21.08.2007
BGA () BOB ( X)

1. Rubriek van het productdossier waarop de wijziging betrekking heeft:

— [ Naam van het product

— [0 Beschrijving van het product

— [0 Geografisch gebied

— [0 Bewijs van de oorsprong

— [X] Werkwijze voor het verkrijgen van het product
— [ Verband

— [ Etikettering

— Nationale eisen

— [ Overige

2. Aard van de wijziging(en):

— [0 Wijziging van het enige document of de samenvatting

— Wijziging van het productdossier voor een geregistreerde BOB of BGA waarvoor geen enig
document en ook geen samenvatting is bekendgemaakt

— [ Wijziging van het productdossier waarbij geen wijziging van het bekendgemaakte enige docu-
ment nodig is (artikel 9, lid 3, van Verordening (EG) nr. 510/2006)

— [0 Tijdelijke wijziging van het productdossier als gevolg van een verplichte gezondheids- of
fytosanitaire maatregel die door de overheid is opgelegd (artikel 9, lid 4, van Verordening
(EG) nr. 510/2006)

() PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
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3.2.

3.2

Wijziging(en):

. Werkwijze voor het verkrijgen van het product:

Het was tevens nodig het vochtgehalte te wijzigen, dat ten minste 59 % en ten hoogste 63,5 % moet
zijn en niet langer varieert van 50 % tot 61 %.

Deze parameter moest worden gewijzigd omdat er de laatste jaren geleidelijk aan technologische
verbeteringen in de fokfasen van het Italiaanse zware varken zijn doorgevoerd die, samen met een
verhoging van de gemiddelde dagelijkse gewichttoename (de varkens bereiken namelijk in 9 maanden
tijd een gewicht van ongeveer 160 kg), hebben geleid tot aanzienlijke veranderingen in de bromato-
logische kenmerken van het vlees en ongetwijfeld het meeste effect hebben gehad op het vochtgehalte
daarvan. Immers, een sterke toename van de groeisnelheid heeft met name gevolgen voor de vetop-
hoping in het vlees, waardoor het procentuele vochtgehalte toeneemt. Ook al leidt deze omstandigheid
enerzijds tot een hoger gewichtsverlies in de rijpingsfase, ze verbetert anderzijds de typische malsheid
van het vlees van ,Prosciutto di Modena”.

Om ervoor te zorgen dat aan de regelgeving voor dierenwelzijn wordt voldaan, is de uiterste dag
waarop de veehouder het onuitwisbare stempel op de achterhammen van elk varken moet aanbrengen,
teruggebracht van de vijfenveertigste tot de dertigste dag.

De minimale rijpingstijd is verlengd van 12 tot 14 maanden. Deze termijn mag worden verkort tot de
twaalfde maand — en derhalve niet langer tot de tiende maand —, op voorwaarde dat dit gebeurt voor
homogene partijen waarvan het stukgewicht minder dan 13 kilo is en niet zoals eerst 12 kilo. Deze
wijziging was noodzakelijk omdat de ervaring heeft uitgewezen dat de in het productdossier vast-
gestelde eigenschappen slechts door middel van een langere rijpingstijd kunnen worden verkregen.
Nationale eisen:

Productkaart G is bovendien gewijzigd door de toevoeging van elementen die de oorsprong van het
product kunnen aantonen.

In het productdossier zijn voorts alle verwijzingen naar de controlewerkzaamheden van het Consor-
tium geschrapt.

ENIG DOCUMENT
VERORDENING (EG) Nr. 510/2006 VAN DE RAAD
»,PROSCIUTTO DI MODENA”
EG-nummer: IT-PD0O-0217-0066-21.08.2007
BGA () BOB ( X))

Naam:

,Prosciutto di Modena”

Lidstaat of derde land:

Italié

Beschrijving van het landbouwproduct of levensmiddel:

. Productcategorie (Bijlage III):

Categorie 1.2 — Vleesproducten

Beschrijving van het product waarvoor de in punt 1 vermelde naam van toepassing is:

Gerijpte rauwe ham met een beschermde oorsprongsbenaming. De onderpoot buiten beschouwing
gelaten, is de ham peervormig. Deze vorm is verkregen doordat het overtollige vet is verwijderd door
het gedeeltelijk afsnijden en bijkanten van het zwoerd en de bovenste vetlaag. De kleur van een dwars
doorgesneden ham is helrood. De smaak is vol maar niet zout. De geur is aangenaam, zoet en
uitgesproken, ook wanneer naaldproeven worden uitgevoerd. De ham voldoet aan vastgestelde analy-
tische parameters: een vochtgehalte variérend van 59 tot 63,5 %, een zoutgehalte variérend van 4,5 tot
6,7 % en een proteolysegetal van 21 tot 31 %. Het gewicht van de hele ham schommelt tussen de acht
en tien kg en mag beslist niet minder zijn dan zeven kg.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Grondstoffen (alleen voor verwerkte producten):

De grondstof bestaat uit verse hammen van varkens die zijn geboren, opgefokt en geslacht in tien
regio’s van Italié¢ (Emilia Romagna, Veneto, Lombardije, Piémonte, Molise, Umbri¢, Toscane, Marken,
Abruzzen en Latium).

Ze mag uitsluitend worden verkregen van varkens die behoren tot of afstammen van de traditionele
basisrassen Large White en Landrace (de veredelde rassen zoals opgenomen in het Italiaanse stamboek),
of van varkens die afstammen van het ras Duroc (de veredelde rassen zoals opgenomen in het Itali-
aanse stamboek).

Bovendien zijn kruisingen en hybriden van andere rassen toegelaten, mits de selectie- en de kruisings-
schema’s van deze varkens verenigbaar zijn met de doelstellingen van het Italiaanse stamboek ten
aanzien van de productie van zware varkens.

Diervoeders (alleen voor producten van dierlijke oorsprong):

Voor de verstrekking en de samenstelling van het voederrantsoen moeten gedetailleerde voorschriften
in acht worden genomen. De voorkeur gaat uit naar voeders die afkomstig zijn uit het in punt 4
vermelde productiegebied. De voeding van de varkens omvat twee fasen en is hoofdzakelijk gebaseerd
op graanproducten (mais, mout, haver, enz.) en subproducten van de zuivelindustrie (wei, wrongel en
botermelk). Het voer — op basis van granen — wordt bij voorkeur vloeibaar (als een dunne of dikke
brei) toegediend en volgens de traditie aangevuld met wei.

Specifieke onderdelen van het productieproces die in het afgebakende geografische gebied moeten plaatsvinden:

Om redenen van traceerbaarheid en controle moeten de productie en de rijping van ,Prosciutto di
Modena” plaatsvinden in het in punt 4 omschreven afgebakende productiegebied.

Specifieke voorschriften betreffende het in plakken snijden, het raspen, het verpakken, enz.:

Specifieke voorschriften betreffende de etikettering:

,Prosciutto di Modena” is permanent herkenbaar aan het merkteken van de controlestructuur dat in het
zwoerd is gebrand.

Op het etiket van de hele hammen met bot moet de aanduiding ,Prosciutto di Modena” gevolgd door
,<denominazione di origine protetta” (beschermde oorsprongsbenaming) voorkomen. Wanneer de ham-
men zijn ontbeend of in stukken gesneden en het zegel of brandmerk niet langer zichtbaar is, moet
behalve de identificatiecode van de partij, tevens de productiedatum, dat wil zeggen de datum waarop
de bewerking van de ham is aangevangen, op het etiket worden vermeld.

Andersluidende wettelijke voorschriften onverlet gelaten, is het verboden de oorsprongsbenaming aan
te vullen met kwaliteitsaanduidingen als ,klassiek”, ,authentiek”, ,extra”, ,super” of andere eigenschap-
pen, vermeldingen en toeschrijvingen — ,ontbeend” daarvan uitgezonderd — of met andere aandui-
dingen die niet specifiek in het productdossier worden genoemd. Deze verbodsbepaling geldt ook voor
de reclame en de verkoopbevordering voor ,Prosciutto di Modena”, ongeacht de vorm en de context
waarin deze geschieden.

Beknopte omschrijving van de afbakening van het geografische gebied:

,Prosciutto di Modena” wordt uitsluitend bewerkt in het heuvelgebied van maximaal 900 m hoog
rondom het orohydrografische bekken van de rivier de Panaro en de valleien die daarin uitlopen en
omvat het grondgebied van de volgende gemeenten: Castelnuovo Rangone, Castelvetro, Spilamberto,
San Cesario sul Panaro, Savignano sul Panaro, Vignola, Marano, Guiglia, Zocca, Montese, Maranello,
Serramazzoni, Pavullo nel Frignano, Lama Mocogno, Pievepelago, Riolunato, Montecreto, Fanano,
Sestola, Gaggio Montanto, Monteveglio, Savigno, Monte San Pietro, Sasso Marconi, Castello di Serra-
valle, Castel d’Aiano, Bazzano, Zola Predosa, Bibbiano, San Polo d’Enza, Quattro Castella, Canossa
(voorheen Ciano d’Enza), Viano en Castelnuovo Monti. De varkens worden uitsluitend gefokt en
geslacht in het afgebakende grondgebied van de regio’s Emilia Romagna, Veneto, Lombardije, Piémonte,
Molise, Umbrié, Toscane, Marken, Abruzzen en Latium.
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5.2.

5.3.

Verband met het geografische gebied:

. Specificiteit van het geografische gebied:

In het heuvelgebied rondom het orohydrografische bekken van de Panaro ligt een van de weinige
streken die bij uitstek geschikt is voor de productie van Modena-ham vanwege haar ligging tegen de
Apennijnen van Toscane en Emilia, waar het microklimaat bijzonder gunstig is. Zowel de ligging van
het gebied aan de voet van het gebergte met haar typische flora als het ,drainerende effect” van de
stroming van de rivier Panaro en de daarin uitlopende bergbeekjes vormen de voorwaarden voor een
ideaal, hoofdzakelijk droog klimaat met weinig wind. Het feit dat het productiegebied niet door toeval
en niet door wettelijke voorschriften is afgebakend tot een bepaalde geografische omgeving, versterkt
de band die in de loop der tijden is ontstaan tussen het productiesysteem en het geografische gebied:
ham moet rijpen in een volkomen gezond milieu, waarin de toegepaste productiesystemen dergelijke
gezonde voorwaarden niet nadelig beinvloeden.

Specificiteit van het product:

Afgezien van de bijzondere eigenschappen die reeds in de productomschrijving zijn genoemd, is het
product specifiek vanwege:

— cen grote onbedekte vetlaag op de kroon, waardoor het zout sneller kan inwerken en het product
een karakteristicke smaak krijgt;

— een vochtgehalte van 59 tot 63,5 %;
— een zoutgehalte van 4,5 tot 6,7 %;
— een proteolysegetal van 21 tot 31 %.

Vanwege het laatste kenmerk is dit overigens zeer goed verteerbare product met name geschikt voor
een eiwitrijk dieet. Bovendien is ,Prosciutto di Modena” door het gehalte aan mineralen en vitamines en
het lage cholesterolgehalte ideaal voor vetarme diéten — wanneer het vet wordt afgesneden — omdat
het op zich en wat het aanbod aan vetten en eiwitten betreft een meer dan evenwichtig voedingsmiddel
is.

Causaal verband tussen het geografische gebied en de kwaliteit of de kenmerken van het product (voor een BOB)
dan wel een bepaalde hoedanigheid, de faam of een ander kenmerk van het product (voor een BGA):

De productievoorwaarden die bepalend zijn voor de kenmerking en derhalve voor de erkenning van de
oorsprongsbenaming, zijn strikt afhankelijk van de omgevingsvoorwaarden en natuurlijke en mense-
lijke factoren. Immers, op basis van de historische en economische ontwikkelingen in het afgebakende
gebied en het feit dat dit bij uitstek geschikt is voor de landbouw, mag de grondstof zeker als bijzonder
worden aangemerkt. Het ontstaan en de voortgang van de productie van ,Prosciutto di Modena” zijn
derhalve het gevolg van een dergelijke voorbestemming voor de landbouw, die moet worden geplaatst
in het kader van de geomorfologische en microklimatologische voorwaarden in het afgebakende
gebied. In een dergelijk kader van bijzondere voorwaarden is een proces tot stand gekomen dat de
eigenschappen van de grondstof, de bewerkingsmethoden van het product en het succes van de
benaming — die nauw verbonden is met de specificke sociaaleconomische ontwikkeling in het gebied
— in zich heeft verenigd en daarvoor van doorslaggevende betekenis is geweest: de ontwikkeling van
inheemse en autochtone rassen die zich sinds de tijd van de Etrusken in Midden- en Noord-Italié¢ heeft
voltrokken, hangt in het afgebakende gebied nauw samen met de teelt van graangewassen en de
melkverwerking die op hun beurt weer bepalend zijn geweest voor de voedersystemen. Deze om-
standigheid heeft derhalve ook haar uitwerking op de karakteristiecke eigenschappen van de grondstof
en de specifieke geschiktheid daarvan voor de productie van ham, die bevestiging vinden in de
veehouderij van zware varkens die op latere leeftijd worden geslacht. Deze factoren hebben geleidelijk
aan en op natuurlijke wijze geleid tot een uitbreiding van de productie van gerijpte ham, die van
oudsher was geconcentreerd in enkele streken die daarvoor vanwege de specifieke omgevingsvoor-
waarden bijzonder geschikt waren en waarin, mede door menselijke inspanningen, door de tijden heen
een hoge mate van specialisatie is bereikt.

De geschiedenis van het product grijpt zeer ver terug: er bestaan in het oorsprongsgebied zelfs
bewijzen van de hamproductie in de Bronstijd, de periode waarin het fokken van landbouwhuisdieren
van de grond kwam en het gebruik van zout (natriumchloride) werd ontdekt. In geschiedkundig en
economisch opzicht werd het inzouten van vlees op brede schaal toegepast na de komst van de Kelten
en is vervolgens in de Romeinse tijd verder verfijnd.
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De oorsprong van het product kan tevens, reeds vanaf de pre-industriéle periode, worden aangetoond
aan de hand van het oorsprongsgebied van de grondstof van de ham, omdat de productie het gevolg is
geweest van een buitengewone ontwikkeling van een typische algemene plattelandscultuur in de hele
streek van ,Padani¢”, die in het heuvelgebied rondom het orohydrografische bekken van de Panaro (het
gebied aan de voet van de Toscaans-Emiliaanse Apennijnen) een ,topische” bestemming heeft gekregen
door de bijzondere klimatologische omgevingsvoorwaarden die daar heersen.

Verwijzing naar de bekendmaking van het productdossier:
De geconsolideerde tekst van het productdossier kan worden geraadpleegd:

— via de link

http:/fwww.politicheagricole.it/ DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elencohtm?txtTipo
Documento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>
Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg

of

door rechtstreeks de homepage van de website van het Ministerie (http:/fwww.politicheagricole.it) te
openen en te klikken op ,Prodotti di Qualita” (aan de linkerkant van het scherm) en vervolgens op
,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE [regolamento (CE) n. 510/2006]".



http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
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RECTIFICATIES

Rectificatie van de uitnodiging tot het indienen van voorstellen 2010 — Oefeningen, mechanisme voor civiele

bescherming van de Unie
(Publicatieblad van de Europese Unie C 60 van 11 maart 2010)
(2010/C 72/11)

Bladzijde 14, punt 3, eerste alinea:

in plaats van: 3. Voorstellen moeten bij de Commissie op het in de documentatie vermelde adres worden ingediend

te lezen:

tegen 30 april 2010. De voorstellen moeten uiterlijk 30 april 2010 per post of private koerier worden
ingediend (als bewijs geldt de datum van verzending, het poststempel of de datum van het recu). Zij
mogen ook, uiterlijk 30 april 2010 om 17.00 uur (als bewijs geldt de door de verantwoordelijke
ambtenaar gedateerde en ondertekende ontvangstbevestiging), persoonlijk worden overhandigd op het
specificke adres dat is vermeld in de documentatie betreffende de uitnodiging tot het indienen van
voorstellen.”,

Voorstellen moeten bij de Commissie op het in de documentatie vermelde adres worden ingediend
tegen 31 mei 2010. De voorstellen moeten uiterlijk op 31 mei 2010 per post of private koerier
worden ingediend (als bewijs geldt de datum van verzending, het poststempel of de datum van het
recu). Zij mogen ook, uiterlijk op 31 mei 2010 om 17.00 uur (als bewijs geldt de door de verant-
woordelijke ambtenaar gedateerde en ondertekende ontvangstbevestiging), persoonlijk worden over-
handigd op het specifieke adres dat is vermeld in de documentatie betreffende de uitnodiging tot het
indienen van voorstellen.”.
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